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Liberié « Egalité « Fratéraité
BLpuppious FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-L.OIRE

PREFECTURE

DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Bureau des ICT'E ct de Ia protection du patrimoine

Installations classées

Autorisation

ARRETE
Suciéte ANGERS ENROBLES Le Préfet de Maine-et-Laire,
i MOZE SUR LOUET Chevalier de la Légion d'honnenr,

DIDT - 2013 n° 228

VU le code de Penvironnement notamment son titee 197 du livie ¥ relatif aux installations classtes
pour la profection de Uenvironnement |

VU la demande de modification des conditions d'exploitation, transmise par la société ANGERS
ENRORBES Ie 7 novembre 2012 el complété le 22 avril 2013, concernant la centrale d'envobage 4
chaud de matériaux située dans l'emprise de la carricre exploitée par la sociéte des 'I'ravaux Publics des
Pays de Loire (TPPL), 21 rue du Bocage sur la commune de Moz sur Louet,

VU Farcété préfectoral 131 — 77 v° 701 du 30 mars 1977 antorisant la société ANGERS ENROBES a
exploiter unc centrale d'enrobage & chaud de matériaux routiers, siluée dans 'emprise de la carriére
exploitée par la société des Travaux Publics des Pays de Loire (TPPL), 21 rue du Boeage sur la
eommune de Moz sur Louet.

VU le rapport de Uinspection des installations classées du 2 mai 2013 concernant le dossier susvisé,

VU l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
{CODERST) de Maine et Loire en date du 30 mai 2013

Considérant que les modifications prévues ne font pas apparaitre d'impacts et de risques notables
nouveaux sur l'environnemenl, Les modifications ne sont pas substanticlles au sens de larticle
R.512-33 du code de "environnement ;

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont de nature 4 pallier les risques et les
nuisances

Considérant que les dispositions prises dans le présent arrété préfectoral, sont de nature a préserver les
dangers ou inconvénients mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de Penvironnement des
installations de la centrale d'enrobage 4 chaud de matériaux routiers ;

Considérant qu'un arrété complémentaire peut étre pris sur proposition de l'inspeetion des installations
classées et aprés avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologigues (CODERST) de Mainc of Laire ;

Considérant qu'il convient d'adapier les preseriptions de cet élablissement ;
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Sur la proposition de monsieur le scerdtaire générat de la préfecture de Muine ot F.aoire,

Arréte

TITRE 1 -PORTEE, DE L*AUTORISATION £ET CONDITIONS GENFRALES

CHAPITRE 1.1 PORTEE DE L’ AUTORTSATION
Article 1.1.1. Installntions visées

La société ANGERS ENROBIS dont le sidge social est situé 21 rue du Bocage -- 49610 MOZE SUR
LOURT est autorisée, dans les conditions fixées par le présent arrdté 4 poursuivre lexploitation, de Ja
centrale d'enrobage 4 chaud au bitume sise dans l'omprise de la carriére exploitée par la socidte des
Travaux Publics des Pays de Loire (TPIL), sur le territoire de la commune de Mozé sur I.ouet,

Les dispositions du présent arrété se substituent 4 celles de l'mrété préfectoral du 30 mars 1977 susvise
ot sont applicables & compter de sa notification pour les installations citées ci-dessous, deés larrt des
installations existantes,

Article 1,12, Tnstallations non visées par la nomenclaure ou soumises & déelaration

Les preseriptions du présent areété s'appliguent également aux aulres jnstatlations ou dquipements
cxploités dans l'éablissement qui, mentionnés ou non 4 la emenclature, sont de nature par leur
proximité ou Jour connexité avee une installation sournise & auterisation 4 moditier les dangers ou
inconvénients de celte installation.

Les installations sounises a déclaratiun visées a Particle seivant {rubrigue 1520) respectent les
preseriptions d'aménagement et d*exploitation définies par Pariéte type correspondant, en compiément
des dispositions générales portant sur 'ensemble du site figutant dans le corps du présent arréte, sauf
en ce qu’elles auraiont de contraire au présent andte.

Artiele 1.1.3. Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclatore des
insfallations classécs

! Rubrique ' I]ésigm:ﬁun ' Capacité réelle Régime de
classemest
: . i Capecité nominale :
; Centrale dlentobage au bitume de matériaux .
L 253101 | e g¢ au ar 200 th 4 5% A
; routiers & chaud P
L _ . dhumidilé
: Broyape, caneassage, coriblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange
de piemes, catlloux, minerais ¢t sutres
praduits minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux
ineiles,
l. Installations d¢  hroyage, concassage,
criblape, cnsachage, pulvérisalion, nettoyage, | Puissance installée :
23ba-le . . . . 13
tamisage, melange de  plerres,  caillowx, 150 kW

minerais el autres produits minérax nahuels
ou arlificiels ou de déchets non dangereux
inertes, autres que celles visées par d'autres
rubriques ol par la sous-rubtique 2515-20 La
puissance installée des installations, €lant :

¢) Supérieurc 3 40 kW, mais inléricure ou
ggule 3 200 kw
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Rubrigoe Désignuation o Capacité réclle Régime de
ciagsement

Dépdts de houille, coke, lignite, charbon de
bois, goudron, asphalte, brais et matidres
humineuses, la quantité lale susceptible 332t D
d'ire présente  dans  linstallation  €tant | 4 X 80 m’ {bitumne)
sopéricure ou égale & 50 t, mais inférieure 4 :
500 t :

1520-2

déchels non dangercux inertes autres que
coux visés par d'autres rubrigues, la superficie 3 .
23172 de I'aire de transil élant : 15000 m E

2. Supéricure a 10 000 m? mais inférieure ou
deate 4 30 000 m,

Colorants ¢f pigments organiques, minéraux
et natwels {fabrication indusirielle, cmploi

de) .

2640-2b | Empioi 1,81 D
b) supéricure ou Sgale 4 200 kg/j, mais
inférieure 4 2 t

A {autorisation), T (Enregistrement) ou 1 (déclaration}

CHATPITRE 1.2 CONFORMITE AT DOSSIER DE DEMANDE 'AUTORISATION

Les installations soni stluées sur les parcelles rétérencées sous les numéros 532p, 535p, 53%9p, 2233p,
2255p, 2398p, 2399, 2891p, 2316p, chemin rural n® 70p, section C du plan cadastral de la commune
de Mozé sur Louet pour une superficie (olale de 2 ha 68 a,

T.es installations et leurs amexes, objel du présenl arrdtd, sont disposées, amenagées et exploitées
conformément aux plans ot données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation
d'cxploiter complété déposé par I'exploitant sans préjudice du respect des dispositions du présent
arréte.

CITAPITRE 1.3 DESCRIPTION DES VOLUMES I’ACTIVITE ET DES PRINCIPALES
INSTALLATIONS

Article 1.3.1, Volume de Pactivité

['étahlissement procéde & Ienrobage 4 chaud au bitome de matérianx routiers & partir {'un poste
d’enrobage de capacité nominale de 200 tonnes por heure 4 une teneur en humidité des granulats de

5.

La production moyenng annuelle représente un tomtage denviron 200 000 tonnes de matériaux
reticrs pour une production maximale annuclie de 250 000 tonnes,

La production maximale journaliere de la centrale est estimée 4 environ 2400 tannes.
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Article 1,3.2, Principales installations

Les installations comporleni notamment les éléments ci-apres :
+ Un tambowr sécheur malaxear ;
< Un brileur de 18 MW de puissance fonctionnant au fusl lowrd TBTS pour le séchage ;
+  Un ventilateur d’extraction pour les gaz de combusiion ¢t la vapeur d'ean : les gaz sont
ensuite filtrés dans un dépoussidreur de type filtre & manches et rejetés par une cheminée de

24 maires de havteur ot de diamétie 1,1 métre ;

+  Une cabine de commande avec un sysidéme d'automatisation capable de gérer en conlinu
Fhumidité ;

+  Deux convoyeurs d'alimentation (1 pour les granubats, 1 pour les reeyclés) ;

v Unensemble de recyclage
+  Huit trémies 4 granulats unitaires 15 m? et deux trémies A recyclés unilaires de 8 m*;

+  Un silo de stockage de filler de 40 m” ;
+  Six trémies de stockage 60 tonnes pour les enrobés et deux rémics de refus de 12 tonnes ;

«  Omatre citernes do B0 m? pour le stockage du bilume ;

«  [lne citeme de fuel! fourd TETS de 80 m?

«  Une cuve double enveloppe de 2,5 m? de GNR ;

+  Une chargeuse pour le chargement des granulats ot des recyclés.

CHAPITRE 1.4 DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Une centrale d'cirobage tomporaire sera mise en service en novembre 2013, sur la plate-forme de
stockage de matériaux, pour une durée inféricure & un an, ¢n reais de linstaliation actuelle avant la
mise en service de {'installation fixe définitive.

Les prescriptions de Ji présente autorisation en termes de prévention des risques ot des nuisances a
lenvironnement s'appliquent 4 cette installation.

Avrticle [.4.1, Volume de Pactivité

L'établissement procéde & Penrobage 4 chaud au bitume de watériaux routiers 4 partic d’un poste
d’enrobage de capacité nominale de 144 tonmes par heurc & une teneur en humidité des granulats de
5%.

l.a production penduni la période transitoire représente un tomage d’caviron 60 000 tonnes de
maléiiaux routicrs par période de & mois,

Article 1.4.2, Liste des installations concerrées par wte rubrique de [a nomenclature des
instaliations clsassée

Rubrique Brésignation Cupacité reelle Régime de
classcment
2591 Ccnfra.lcx denrobage au bitume de maldriauy Cap?j}:%}:{;rg;a]a' A
routiers 4 chaud \ .
d'huenidité
Lépdts de houille, coke, lignite, charbon de
baois, poudron, asphalte, brais ¢ maliéres
bitumineuses, la guantité totale susceptible 121t
1520-2 | d'ére  présente  dans  linstaflation  étant 45 m’ ¢t 65 m’ N
sipérieure ou égale 4 50 |, mais inléricure 4 (hitnme)
SO0t
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Rubrigue Désignation Capacité réelle Régime de
classcment

Station de transit de produits minéraux oo de
déchets non dangereux inertes autres que
coux visés par d'autres rubriques, la superlicie
2517-2 de l'aire de (ransil étant 12 500 me

IT.

2. Supérieure & 10 000 m? mais inférieure ou
égale & 30 000 m?,

Chauffage (Procédés de) utilisanl comme
flulde ealoportewr des corps  organiques
combustibles

2. Lorsque la température d'utilisation est 1200 | D

29132 i friews au aoint éolair des fluides,

- 5i la quantité totale de fluides présente dans
l'installation {mesurée & 25°C) est supérieure
a230k

Article 1.4.3, Principales installations

Cette installation dune puissance nomingle de 144 t/h comportent notamment les ¢léments ci-apres :

+  Un tambour sécheur malaxeur

.« Un brilcur de 10,6 MW de puissance fonctionnant au fucl lourd TB'IS pour le séchage ;

. Un ventilateur d’exiraction powr les gas de combustion et la vapour d'cau : les gaz sont
ensuite Glitds dans un dépoussitreur de type filtre & manches et rejetés par une cheminge de
13 mtres de hauteur

+  Une cabine de commande avec un systime d’automatisalion capable de gérer en continu
Ihumidité ;

v Un convoyeur pesenr intépré dalimeniation ;

+  Un cnsemble de recyelage ;

+  Unsiloafilerde 40 m’;

+ Qualre trémies 4 granulats de 16t ¢t une trémie prédoscur recyelés ;

»  une trémie de siockage 45 tonnes pour les enrobés ;

«  deux cilernes de 65 m’ et 45 m? pour Je stockage du bilume |

+  Une citerne de fuel lourd TRTS de 35 m?;

v lne citerme de Fucl domestique de 5 m*;

- Un groupe électrogtne de 500 kVA powr Iéncrgic de la centrale et un groupe électrogéne
relaiz de 63 KVA pour 1a chauffe des lanls ot les servitudes ;

«  Une chargeuse pour ke churgement des granulats et des recyeies.

Artiele 1.4.4, Cessation d activité

En fin ¢'exploitation, l'exploitant informe le Préfet de Parvét de cette installation temporaire ef, au plus
tard dans le mais suivant la mise en service de l'installation fixe définitive il remet lc site dans les
conditions prévies duns le dossier de demmde dautorisation d'exploiter de telle sorte quiil ne s'y
inanifeste aucun des dangers ou inconvénicnis a Marticle L 511-1 du Cade de I’Environnement.
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{CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS
Article 15,1, Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & keur mode dutilisation ou & leur
voisinage, ¢t do natwe 4 entrainer un changement notable des ¢éléments du dossicr de demande
d'aulorisation, est portée avanl sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
dapyréciation.

Article 1,5,2, Transtert sur un astre emplacement

‘Tout iranslett sur un autre emplacement des installatons visées par le présent arrdté nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1,53, Changement d*exploitant

Dans le cas ob Pétablissement change d'exploitant, le successeur [ait la déclaration au Prefet dans le
ntois qui suit la prise en charge de Texploitant.

CHAPITRF, 1.6 DELALS £T VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis d un contenticux de pleine juridiction.
[l peul élre déldeé A fa juridiction administrative ;

19 Par les demandewrs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui eommence & eourir du jour ot
lesdits aotes leur ont été nolilids ;

2° Tar les tiers, personnes physiques ou moraes, les commuancs intéressees ou leurs groupements, e
raison des inconvénicnts ou des dangers que le fonetiomnement de lingtallation présenie pour les
intérdts visés aux articles L. 211-1 et T.. 511-1, dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de
l'affichage du présent arrdté. Toutefois, si la misc en service de I'installation n'est pas intervenue six
mois apras la publication ou 'affichage du présent ncte, le délal de recows conlinuc a courir jusqu'a
l'expiration d'une périnde de gix mois aprés celle misc en service.

Les tiors qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'unte installation classée que postéricurement 4 l'allichage ou 4 la publication de I'greéte
awvlorisant l'ouverture de celle installation ou atténuvant les prescriptions primitives ne soni pas
recevables 3 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice des preseriptions du présent arrété, Iexploitant est tenu de respecter les dispositions
des textes suivarls :

[ T T T T e n s e R e e e s
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementadion des installations électriques des installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion,

Arrété du 23 jervicr 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environuement par les
instalfations classées pour la protection de 'environnemeni.

Arrété du 2 Févrior 1998 refatit aux prélévements et 4 la consommalion d'cau ainsi qu'aux éntissions
de toute mature des installations classées pour la proteetion de lenvironnement soumises &
| autarisation. .

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres ntentionnés au code de 'environnement relatif
au contréle des cireuils de traitement des déclels of concernant les déchels dangereux ef les dechets
autres que dangerenx ou radioactils,
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Arrété du 29 juitlet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux

mentionné au code de l'environnement.

Amrété du 3] janvier 2008 relatif an registre e 4 la déclaration sunuelle des émissions polluantes et
| des déchets, .
Arrélé du 07 juillet 2009 relatit aux medalités d'analyse dans Lair el dans Pean dans les ICPTE et aux
normes de réfdrence.

Arrdlé du 04 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des instailations
classées pour ls protection de 'environnciient soumises 4 autorisation,

Arrété chu 06 juillet 201 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations
relevant des rubrigues 2515, 2516 el 2517 de la nomenclatore des installalions classées

CHAPIFRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de ccl arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres lgislations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le ende de Purbanisine, le code du ravail et
le code péndral des colleetivités tervitoriales, la véglementation sur los équipements sous pression.

Les droils des tiers sont et demeurent expressémenl (éserves.
La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.
CIAPITRE 1.9 CESSATION D’ACTIVITE

Au moins trois mois avant fo mise 4 lanét définitif ou 6 mois avant la date d'expivation de
I'qutorisation accordée pour des installations visées & Iarticle R.512-35, l'exploitant notifie au préfet la
date de cot arrét. La nolification doit étre aceompagnée d'un dossier comprenant ke plan & jour des
terrains d'emprise de Uinstallation (ou de l'ouvrage}, ainsi guun mémoire sur les mesures prises ou
préyucs pour assurer, dés Iarrét de Pexploilation, ta mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
potammest

. L'évacuation ou I'élimination des produils dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

¢ Des interdictions ou limitations d'accés au site )

- La soppression des risques d’incendie et d’cxplosion ;

« Lz surveillance des effets de 'installation sur sen environnement.

En outre, Uexploitant doit placer le site dans un état tel qufil ne puisse porter alleinte aux intérdts
mentionngs & article 1..511-1 du code de lenvironnement ot qu’il permette un usage futur du site
déterming selon les dispositions des aticles R, 512-39-2 et R, §12-39-3 du code de I'environnement.

'I'ITRE 2 -GESTION DE L'¥TABLISSEMENT

CHAPFFRE 2,1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2,1.1. Objectifs généranx

L'exploifant prend toutes los dispositions ndeessaives dams la conception, l'amenagement et
Iexploitation des installations, notamment par la mise en euvre de technologies propres, de solutions
techniques propres et fiables, d’optimisation de l'efficacité énergetique, de manidre 4 :

+  doonomiser les ressources naturelles (matiéres premidres, cau, énergie...), notamment par 1o
recyclage ¢f la valorisation ;

«  limiter toutes émissions dans lenvironacment (eaux, sols, air, déchets, bruits, lumiére,
vibrations...), ¥ compris les missions diffuses, par la mise en place de technigues de
traitement approprides et d'équipements correciement dimensionnés |

- gérer et réduire les quantités et la loxicité des effluents el des déchets ;

«  prévenir la dissémination directe ou indirecte de matidres ou substances qui peuvent présenley
des dangers ou inconvénicnts pour les intéréts protégés par ke code de lenvirennement.
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‘Tout rejet ou &mission non prévu au présent aréts ou non conforme 4 ses dispositions est interdid. T.es
procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollution sont privildgiés pour
I'épuration des ellluents.

I &5 points de rejet dans le milien natrel sont en nombree aussi réduits que possible,

L'exploitant s'assure que l'exploitation des installations n'aliére pas les conditions de visibilité sur les
voies de circubation routidres voisines (fumées, poussidres, émissions lumineuscs).

Avrtiele 2,1,2. Consignes d'exploitation

Lexploitant établit des consipnes dexploitation pour lensemble des installations comporiant
explicitement les vérificalions i effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périedes de
démarrage, de dyslonctionnement ou d*artél motmentand de fagon & permelire ¢n toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploilation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'expleitant et
ayant uie connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans Iinstailation.

Unc convention est établie entre I'exploitant de la cenlrale d'enrobage 4 chaud et lexploitant de fa
carriére #u sein de laguetie elle est implanide.

Cette convention délinit les modalités des gesiions des parties comnumes aux activités de chaque
exploitant (aceds, circulation, bassins, réscaux, moyens de secours,...) ainsi que la responsabilité de
chacun dans leur exploilation {entretien, mise 4 digposition, utilisation,...} en fonctionnement normal
et dégradé. La convention prévise les conditiens d'informations réciproques en cas d'ineident ou

d'accident.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Artiele 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suflisantes de produits ou maticres consommables utilisés de
matidre courante ou occasionnetle pour assurer ke protection de Penvironnement iels que manches de
filtre, produils de nevtralisation, liquides inhibitcurs, produits absarbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1, Propreté, plantalions

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'iniégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est mainienu propre et enfretenu e perimancice.

L’exploitani prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques cl les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriplions du présent arrété est
imnmédiatement portg & le connaissance du préfet par exploitant,

B2V



CHAPITRE 2.5 INCIDENTES OU ACCIDENTS

Avrticle 2.5.1. Péelarafion et rapport

L'cxploitant est tenu a déetarer dens les meillewrs délais 4 linspection des installations classces les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installalion qui sont de malure a
portet alteinte aux intérdts mentionnds 3 Farticle L.511-1 du code de Penvironnement.

Lin rapport d'aceident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rappord d'incident
cst transmis pav lexplotant 4 Pinspeclion des installations classées. Il précisc notamment les
circonstances e los causes de Faccident on de lincident, les effets sur les personnes of
l'environnement, les mesutes prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un incident simifaire et
pour en pallier les effels 4 moyen ou long lerne.

C'c rapport est transmis sous 15 jours A 'nspection des installations classées.
i

CHAPITRET, 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

I'exploitant doil &tablir ¢t tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

+  le dossier complet de demande d”autorisalion of ses annexes,

s+ les arrétés préfectoraux refatify & 1"établissement,

+ ey plans mis a jowr (plans des réseaux d*eau, plan de circulation des véhicules, plan localisant
les émissaires & Patmosphere...},

«  les résultats des mesures sur les émissions el sur les niveaux acoustiques du site,

+  los résultats des mesuires sur les rejets 4’ eaux,

+ les résuliats des mesures sur les rejets atmospherigues,

+  les justificatifs de raccorderment au réseal de collecte des eau,

» les documents relatifs aux déchets,

- los rapports de contrdle des installations éleetriques ,

»  les consignes 4 cxploitation et de séeurité

- les justificatifs des aclions mises en wuvie powr traiter des anomalies identilices par des
mesures ou contrdles ainsi que leur cfficacité,

»  la convention prévue 4 I'Ariicle 2,1.2,

Ce dossier doit dre tenu a la disposition de Uinspection des installations classées sur le site,
CHAPITRLE 2.7 CONTROLES ET ANALVSES

AR de maftriser les ¢missions de ses insiallations et de suivee leurs effets sur Penvironnemenl,
Pexploitant définit ¢t met en wuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de scs
émissions et de leurs effeds. 1. exploitanl adapte et actualise la nature et la [équence de cette
surveillance pour tenir eompte des évolations de ses isiallations, de leurs performances par rappott
aux obligations réglementaires, of de lewrs effets sur Penvironnement. I7exploitant décrit dans un
document tenu 4 la disposition de I inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en wuvre de son programme de surveiblance, y compris les modalités de transmission 4
Finspection des installations classées.

FEn toutes circonstances, exploilant ¢st en mesure de justifier du respeet des prescriptions [ixdes par
le préscnt arété. Les résullats des demiers contrdles, analyses, rapports et registres prévus pay la
réglementation sont archivés ainsi que coux effectuds en compléments sur une périnde d'au moins trois
ans. Ils sonl tenus a la disposition de Vinspection des installations classées.

Indépendamment des controles expliciement prévus, linspection des installations classées peut
demander 4 tout moment la iéalisation, inopinde ou non, de conlrdles, prélévemenis cl analyses
spécifiques aux installations et 3 leurs émissions ou dans lenvirannement {effluenis liquides, gazeus,
odeur, déchets, sols, dmissions sonores,...) afin de vérifier le respect du présent arréte,

Les conirdles seront exéculés par un organisme compétent,
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Tous les contrdles, prélivements et amalyscs specifiques sont effectués dans des conditions
représentatives de activité et les frais occasionnés sonl 4 la charge de l'exploitant.

L'exploitant doit analyser les résultats des contrdles réalisés dans son établissesnent et gtre en mesure
di le justifier (amotation relative & la contormite, dale, signature,...).

Lorsque los résubtats des contrfles ne sonl pas satistaisants, I'cxploitant définil ¢t met en couvee les
aclions nécessaires pour revenir a une sitgation satisfaisante.

Dans co cas, la justification de Pefficacité des actions mises ¢n ceuvre esl lenug i la disposition de
1'inspeetion des installations classées,

Lorsque des résultats de contréles sont transmis 4 Iinspeclion des installations classées, ils sont
sysiématiquement accompagnés des commentaires de Ucxploitant qui en 4 fait une analyse préalable,
ceci que les résultats soient satistaisants ou non satisfaisants. Si les résultats ne sont pas satisfaisanis,
fes commentaires exposent les actions cngagées (nature, délai, efficacité,...) pour revenir a une
situation satisfisante et powr s’ assurer de feur efficacité.

TITRE 3 -PREVENTION DF, T.A POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CIIAPEERE 3.1 CONCEPTION DES INSTALTATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

T.’exploitant prend tontes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation ¢t IPentretien
des instatlations de maniére 4 limiter les émissions 4 Patmosphére, y compris diffuses, netamment par
la mise en ceuvre de teehuologies propres, le déveluppement de techniques de valorisation, la collecte
sélective el 1c traitement des cifloents en funciion de lews caraciéristiques el de la réduction des
quatlités rejetées en oplimisant notamment Iefficacité éncrgétique.

Fes installations de {raflement d’effluents gazeux doivent 3re congues, exploitées et entrelenues de

manigre -
.« 2 Faire face rux variations de débit, lempérature et composition des effluents,
« 4 réduire au minimum leur durde de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

i une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valours limites imposées,
IPexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en récuisant ou
arrétamt les installations concerndes.

I britlage & lalt libre est interdit & Pexclusion des exercices incendie. Les produits briilés sont
identili¢s ¢n qualité et quantité,

Article 3.1.2, Polintions uccidenielles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des Smissions accidenteltes et pour
que les rejols correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santd el la séguritd publique. La
conception et Pemplacement des dispositifs de séouride destings & proléger les appareillages contre
une surpression interne devront &re tels que ol objectif soit salistait, sans pour cela diminuer leur
efficacild on leur finbilild.
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Artiele 3,13, Odeur

Le fonetionnement des installations ne doit pas &tre A Torigine d'émissions olfactives génantes pour le
voisinage. L'exploitant met et aeuvre toute acticn visant 4 réduire les émissions 4 la source, ainsi que
les lechnigues de confinement, de ventilation etfou de lraitement efficaces.

I’exploitant procédera & I'identification de chaque sowrce d’odeurs ot des mayens destinés & les
limiter. Il s assurera que le débit d’odeurs habituel (foutes sources) du site n’entraine pas de géne des
riverains,

Les véhicules de transport denrobés seront systématiquement biches apres chargemenl.

Article 3.1.4. Vojes de circulation

Une signalisation adapiée explicite sera en place sur le sile of un plan de cireulation sera affiché 4
Fentrée de la centrale d'enrobage.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doil prendre kes dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussidres et mabidres diverses

« les véhicules sartant de I"installation n’entrainent pas de dépdt (cnrobés, poussiéres, boue,...)
syt les voles de circulation ;

«  En matigre d'aceds ot de plan de circulation, ['établissement se conformera aux dispositions
prévucs dans son dossier ef aux réules fixées par 'exploitant de la carriére ;

v Les voies de circulation ¢l les voies d’accés a "établissement sonl délimitées, maintenues en
constant Stat de propreté et dégagées de toul objct susceptible de géner le passage. Ces voies
sont ameénagées pour gue s engins des services d’incendie ¢ de sceours puissent évoluer
sany difficulté.

Des dispositions équivalenics peuvent Gtre prises en lieu et place de celles-cl,
Article 3.1.5. Emissions ct envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulfents soni conlinés (véeipients, silos, bfitiments formés) ct les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents semt, saul
impossibilité lechnique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont saccordés & une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les ¢quipements et
aménagements correspondanis satisfont par aillews la prévention des risques d’incendie et
d'explosion (évents pour ics tours de séchage, les dépoussidrows... ),

Toutes précautions sonl prises afin de limiter les émissions diluses de poussieres dans
Penvironncment, lors de chargement et déchargement de produits,

Les stockapes au sol de produits sont stabilisés de maniére 4 éviter les émissions ou envols de
poussidres.

Les aires de stockage, los trémies et les apparells de manutontion sont congus et aménagés de manicre
4 dviter les envols de poussidres susceptibles dincommoder le voisinage. Des dispositions
complémentaires sonl, o cas échéant, mises en wavre pour ¢viter ou limiter les envels de fines
{couverture des stocks de matériaux, pulvérisalion d'cau par cxemple).

Si besoin, les pisics de circulation aux abords de la contrale sont arrosées périediquement en péricdes
séches.
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CITAPITRE 3.2 CONDITEONS DI REJET
Article 3,2.1. THspositions générales

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nembre aussi réduit que possible. Tout rajet
non prévu au présent chapiltc ou non conforme & ses dispositions est interdil. La dilution des rejels
atmosphérigues est interdite, sauf lorsqu'elle est néccssaire pour refroidir los eftluents en vue de leur
trailement avant rejet (protection des filres a manches...).

Les ouvrages de rejct doivent permettre une bonne diffusion dans le milicu récepteur.

Les rejets & atmosphére sant dans toute [a mesure du possible collectés el Evacuds, aprés traitemnent
&ventuel, par I'intermédinive de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejels. La forme
decs conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouchs i Patmosphire, est congue de
facon & favoriser au maximuni Pascension des gaz dans Patmosphére. Ja partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque lu vilesse d’éjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour fes gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits
est lel qu’il ne pent y avoir 4 aucun moment siphonnage des cfflucnts rejetés dans los conduits ou
prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la varialion
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue el lente,

Les poussiéres, gas pollvants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés 4 la source of
canalists,

Les conduits o’ évacuation des effluenis atmosphériques nécessitant un seivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (platc-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnemnent, emplacement des appareils, longuewr droite pour la mesure des particules) de maniére
A permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 'atmospherc. En particulier kes
dispositions des normes NF 14-052 et EN 13284-1 soat respectées.

Chaque canalisation de rcjet d’effluent, nécessilant un suivi deit &ue pourvue d'un point de
prélevement d’éehantiflon et de points de mesure conformes 4 la noime NFXA4052,

Ces points doivent &tre aménagés de manitre 3 &re aisément accessibles of permettre des interventians
en lowte séenritd, Foutes dispositions doivent égalemont étre prises pour facililer Pintervention
d’ organismes extéricurs 2 fa demande de I'inspecteur des installations classées.

Ies ingidents ayant enirainé ¢ fonctionnement ' une alarme etfou 'anét des installations ainsi que les
causes de cos incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.2.2. Conduits 2t installations raccordées

Puissance briileur en MW :
Systéme de filtration a

Tambour sécheur malaxcur - installation fixe <18 [fuel fouwrd TBTS )
manches avant rejct

- installation temporaice ; 1006

Article 3.2.3, Conditions générales de rejet

Haliteu miniingm

nstallations tooondés

L . .
- - installation fixe 224
conduly Fumees brlileur 2

‘3‘3““'3«]’3;- installation temporaire : 13

12427



Four fes installations de séchage de I centrale [Txe, les mesures se fonf sur gaz humides. Le débit
maxinum sera de 69 500 m’/h A températue des gaz et 44 000 Nm¥/h & 20°C,

Pour les instaliations de séchage de la cenirale temporaire, les mesures sc font sur gaz humides. Le
débit maximum sera de 52 800 m/h & température des gaz.

Article 3.2.4. Valeurs limifcs des concentrations dans fes vejets atmosphériques

Les rejets Issus des instatlations doivent respecter los valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de paz étant rappouids 4 des conditions normalisées de tompérature (273 kelvins) ct de
pression {1013 kilo pascals). 1.6 taux d'oxygéne de référence est 17% et les mesures se font sur gaz
humides.

ponssicres 50
T .
NO: | 500silo flux > 25ke/h |
S0, 30051 lo flux > 25 kh

COV totaux non méthaniques | 110 81 le flug > 2 kg/h
fen éauivalent carbone}

Article 3.2.5, Contrdle des émissions

Les installations de dépoussidrage de la contrale sont aménagées el disposées de maniére & permethre
lcs mesures de contrble des &missions de poussidres dans de bonnes conditivns, Lowr bon état de
fonctionnemend ¢st périodiquement vérifié,

Un appareil de mesure perracttant une évaluation cn permanence de [a teneur cn poussicre des rejels
est inslallé sur la cheminée de la cenirale ¢t permet de détecler lout dysfonctionnement.

L'exploitant fait procéder i une mesure des dmissions de poussidres A la cheminge, tous les ans, 4 sa
charge, par un organisme exidricur compétent. La mesure porte sur les paramétres indiqués 4 I'article
précédent ainsi que sur les 1[AP (NFX43329) et les COV-Benzéne., L'exploitant analyse les résultats
(par tapport aux hypothéses de son Jossicr de demande d'autorisation d'exploiter et aux dispositions
réglementaires) el on fait un bilan. Les résullats ¢t le bilan de l'analyse sonl (cnus & la disposition de
I"inspection des installations classées sur 1e site,

Article 3.2.6, Elficacité énergétique

J.'exploitant limite, aulant que faire se peut, ses émissiots de gaz & effet de serre o 3a consommation
d'éneigie.

I'exploitant procéde & un bilan, quil entrelient annucllement, visant & oplimiser Tefficacite de
l'utilisation de I'éncrgie dans I'établissement. Ce bilan donne lieu & un plan d'action.
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TITRE 4 -PROTECTION DES EAUX BT DU SOL

CHAPITRE 4.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 4,1.1, Prélévements cf usage de Peau

I'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception et Iexploitation des
installations powr limiter la consommation d’eau,

Le raccordement au sésean public de disiribotion d’eau putable doit étre muni d'un dispositif anti-
rEtonr.

Article 4,1,2. Prévention des pollutions

Sont inlerdils tous déversemenlts, ¢couloments, rejets, dépdis directs ou indircels deffluents
susceptibles d'incommoder ke voisinage, de porter alleinte 4 la santé ou la séeurité publique ainsi qu'a
la conservalion de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservatlion des constructions of réseaux
dassainissement et au bon [onctionnement des insiallations d'épuration, de dépager en égoul
directement ou indircctement des gae on vapeurs toxigues ou nflammables et de favariser la
manifestation d'odeurs, saveurs ou eolorations anormales dans tes eaux naturelles.

Le lavage des appareillages, elc... ainsi que celui du sol des locaux ne doit élre offectue guaprés
eollecte ou élimination des produits pollusnts présents. Les produits ainsi cotleetés doivent étre soit
recyclés en fabrication, soit éliminés conformément aux dispositions du présent anété.

1.c stockage et la manipulation des produils dangerenx ou polluants, solides ou liquides (ou liguéties)
sonl effectués sur des aires étanches of aménagées pour a récupération des fuites dventuelles. A cel
effet, les principales instatlations sont dispostes sur une aire bétonnce. Aucun stockage ne doit ére
effectué 2 méme Jo sol, de déchets ou produits susceptibles de eréer une pollutiun (enrobés fabriqués
o1 ch aftente de recyelage)

Les fts, réservoirs et autres emballages doivent porler ¢n caractéres trés lisibles I nom des produits
¢t les symboles de danger correspondants,

cs déphits de résidus d'enrabés susceptibles d'entror en contact avee des roissellements feront l'objet
d'un netioyage quotidien.

Le produit anti-adhérent éventuellement utilisé pour le chargement des bennes sera biodégradable et
sans danger pour 'homime et lenvironnement.

Article 4,1.3, Rétentions

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds & une méme
rétention.
Tout stockage d'un liguide suseeptible de eréer une poliution des caux ou des sols est associé 4 une
capacilé de rétention dont le volume cst au moins égal 4 la plus grande des dewx valeurs suivantes :

+  100% de la capacilé du plus grand réservoir,

»  50% de la capacité des réservoirs associés,
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Cette disposilion ne s'applique pas aux bassing de traitement des caux résiduaires,
Powr les stockages de récipients de capacité unilaire infériewrs ou égale & 250 litres, la capacité de
tétention est au moins dgale 4.
.+ Dans Ic cas de liquides inflammables, & l'excepiion des lubrifianis, 50 % de |a capacile lotale
des fiits,
+  Dians les autres cas, 20 % de ka capacité totale des [ts,
- Dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-1a est
infériewre & 800 1.

Les euvettes de rétention daivent étre congues pour résister i la poussée et & 'action corrosive des
liguides éventuellement répandus. Lorsquiclles sont associées & des stockages de liquides
inflammahles, ¢lles doivent préschter une stabilité au feu suffizante pour {raiter un sinistre.

Llfes doivent &lre corteotement entrelenucs ot débarrassées des indésirables {végdtations, depdts, eaux
métgotiques, ..} pouvant les encombrer. Elles ne doivent comporter ancun moyen de vidange par
simple gravité dans lcs égonts ou vers le milicu naturel récepteur.

Les produits récupéeds en eas de pollution accidentelle ne peuvent étre rejetés et doivent Gtre 50il
réntilises, soit Sliminés comme fes déchets,

Lecs cuvettes de rélention de 'installation fixe associées au stockage de bitume sont couvertes alin
déviler larrivée d'eau pluviale.

I.a conceplion de¢ la capacité est lellc que toute fulte survompant sur un réscrvoir associe y soit
régupérée, compte tenu en particulier de lu diflérence de hauteur enite te bord de la capacité et le
sommet du réservoir,

Les déchets et résidus produits considérés cotmime des substances ou préparations dangereuses sonf
stackds, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de tisques
de pollution (prévention dun lessivage par ics eaux méléoriques, d’une pollution des enux
superficielles ¢l souterraines, des cnvols et des odeurs) powr les populations avoisinanles ¢f
I'environngment,

Les stockages tomporaires, avant reeyelage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des suhstances on préparations dangerenses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches ¢l
aménagdes pour k récupération des caux metéoriques.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les cffluents susceplibles d'étre polluds et non susceptibles d'étre poliués sont colleetés séparément.
Le personucl sera formé pour &lre on meswe d'assurcr lisolement des bassins destings & assurer le
continement des eaux prévi aux articles suivants. Les bassing scront entourés d’un dispositif efficace
contre les chutes ¢t 1a noyade et des boudes adaptées serond disponibles a proximité.

Article 4.2.1. Effluents snsceptibles d'étre pollués

Il sagil principalement des cawx de lavage, des égouttures collectées au niveau de l'application
éventuelle d'anti-aghérent sur les benncs ot des eaux de ruissellement sur les aircs étanches. Cos
effluenls susceptibles d'étre pollués sont colleclds ot dirigés aprds passage dans un séparateur
d'hydrocarbure vers le bassin d'orage et de réeupération des eaux dincendie. Le décanicur-séparateur
d'hydrocarbures est muni d'un dispositif d'obturation automatique en sorlic de séparateur on ¢as
d'afflux d'hiydrocarbures pour ctupéeher tout déversement d'hydrocarbures.

Un dispositil d'obturation permettant, sl y a licu, de confiner les caux collectées avant rejet A
l'extéricur dn site, sera présent,
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Article 4.2.2, Effluents iton suseeptibles @'étre potlués

Il sagit essentiellement des ruisscllements non visés & larlicle préeédent, Ces effluents non
susceptibles d'8lre pollués sont collectés f dirigés vers Io fossés longeant le site.

Article 4.2.3, Eau d'extinclion J'incendie

Les eaux d'extinction dincendie serond colleclées dans un bassin étanche permetfant de les confiner,
Ce bassin disposera en permancice d'un volume (vide) disponible suffisamment dimensionné, ne
pouvant &re inféricur 4 240 m?, dont la juslification du volume sern tenue & la disposition de
lnspection des installations classées.

Ce bassin pourra tre constitué par le ou les bassing étanches prévus aux adicles préeédents,

Article 4.2.4. Entretien et surveillance

I.gs réseaux de collecte dos oftluents sont congus et aménagds de maniére 4 étre curables, élanches ot
résister dang Ic lemps aux actions physiques el chimiques des effluents ou produits suseeptibles d'y
transiter.

L'cxploitant sassure par des conlrdles approprids et préventifs de leur bon $tat et de leur etanchéite,
Article 4,25, Protection des réscaux infernes 4 1'établissement

Les effluents pallués ne contiennent pas de subslances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. Seuls des effluenis aqueux que le dispositil de iraiterent permet de traiter
sont rejetés, Les refets ne sont pas susceptibles de dégrader los réseanx ou de dégager des produits
toxigues ou inflammables dans les réseanx, organes de traitement ou collecle, éventuellement par
mélange avec d'nutres efllucnts,

Article 4.2.6. Plan des réseanx

Un sehéma de tous tes réseaux et un plan des égouts sont établis par 'sxploitant, régulidgrement mis &
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sent tenus 4 kt disposilion do
IMnspection des fnstallations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doil notamment faire apparaitre !

+  Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

« les disposilifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, Iimplaniation des
disconnecteurs ou towl aulte dispositit permettant un isolement avee la distribulion
alimentairg,...) |

= los seeteurs collectés et les idseaux associés

+  los ouvrages de toules sorles (vannes, compieurs...) ;

«  les ouvrages d'épuration interne avee leur point de contrile et les poinis de rejet de toute
pature (interne ou au milicu).

CHAPITRE 4.3 TRAITEMENT ET REJETS
Articte 4.3.1. Disposition générale

La dilwtion des effluents est interdite. En aveun cas elle ne duit constituer un mayen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent wrélé. IF cst interdit d'abaisser les conceniralions en
substances polluantes des rejets par simples ditutions autres que celles résuliant du rassemblement des
cffluents normaux de 'établisscinent ou celles nécessaires & a bonne marche des instaflations de
traitement.
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Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure.

Ces points sout aménggés de manidre a &tre aisément accessibles ¢t permetive des intcrventions en
toule séenrité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour [aciliter les interveniions
d'organismes extéricurs a la demande de 'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux charaés de la Police des canx, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui dquipent les ouveages de rgjet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.2. Gestion des ouvrages 1 corception, dysfonctionacment

La conception et la perfortnance des installations de traitement {ou de pré-iraitement) des efflucis
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet pac le présent arélé, Elles sont
entretennes, cxploitées et surveillécs de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilite ou
3 faire face aux variations des caractéristiques des cifluents truts (débit, lempérature, composilion...) ¥
compris 3 I'oceasion du démamage ou d'aerét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonclionnement des instaflations de fraitement esl susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par o présent arrété, Fexploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limilanl ou en arétant si besoin les
fabrications cancermées.

les dispositions nécessaires doivent ére prises powr limiter les odeurs provenant du traitement des
efflucnis on dans les canaux & cicl ouvert (conditions anadrobies notamment).

Les points de colleote et le débourbour-séparateur & hydrocarbuses doivent étre nelloyés anasi souvenl
que nécessaire, el, dans tous les cas, au moins wne fois par an. L'exploitant doit conserver pendant
cing ans tous les documents qui justilient Pentretien répulicr des séparateuss of I'Elimination des
tvdracarbures ou des aulres déchets pidgés par los séparateurs et les points de collecte,

Article 43,3, Caractéristigues des rejeis

L'exploitant est tenu de respecier avant rejet des eaux vers le bassin de décaniation de la cariére, Iy
valeur limite en concentration d'hydrocarbures totaux suivante qui s'impose on sortie du débourbewr-
separateur A hydrocarbures.

Pardinefres” racléristiques:: i Norimg
Hydrocarbures totaux |l <Smgl NFET90 114

Cette valeur limite st respectée pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur vingt-
quatre hewres ; aucun prélavement instantané ne doil dépasser le double de ces valeurs limites.
Arliele 4.3.4. Burvceillance de la qualité des caux

Lexploliant pracédera a un contrfle semestriel en sortic du débourbeur-séparatcur 4 hydrocarbures,
de la qualité des eaux rejetées vers le bassin de décantation de ki carritre. Ce contréle portera sur tes
paraméires indiqués a l'article préeédent ainsi que sur les HAP (NFT 90115).
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TITRT, 5 -DECHETS

CHATPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de fa production de déchets

L'cxploitant prend toutes les dispogitions nécessaires dans la conception, Puménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une botuic gestion des déchety de son entreprise et en
limiter la prodiction,

Artiele 5.1.2, Sépuriation des déchets

1, exploitant effectue & 'iniéricur de son dtablissement la séparation des déchets {dangercux ou non}
de fagon & Lweiliter feur traitement ou leur $limination dans des filidres spéeifiques.

I.es déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 4 R 543-72 du code de Ienvironnement sont
vitlorisés par réemploi, recyclage ou lowte autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de

I'éneraie,

Les huiles usagées doivent &ire élimindes conformément aux articles R, 543-3 & R. 543-15 du code de
'environnemient, pottant réglementation de la récupération des huilcs vsagdes et ses teates
dPapplication (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs Stanches
et dans des conditions de séparation satisfaisuntes, &vitant notamment les mélanges avec de Feau ou
tout aulre déchet non huileux ou contaming par des PCB, elles doivent éue remises 4 des opéraleurs
agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d”élimination),

Les piles ot accumulatewrs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles
relatifs & la mise sur lc marché des piles et accumulatowrs et & leur élimination, R, 543-129 4 R, 543
135 du code de Penvironnement.

Les pneamaligucs usagés doivent 8ue Eliminés conformément aux dispositions des articles B, 543-137
A R 5432151 du code de Penvironnement ; ils sond remis 4 des opérateurs agrécs {colleeteurs ou
exploitants d’instaliations d*élimination) eu aux professionnels qui uiilisent ces déchets pour des
leavaux pubtics, de remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage. ' '

Les déchets d’éguipements électriques et électroniques sonl enlevés of traités selon les dispositions
des articles K 543-196 4 I 5343-200 du code de I'environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations ixternes de transit des déchets

Les déchets ot résidus produits, citreposés dans 'établissoment, avant leur traitement o leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution (prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, done poliution des eaux superticiclles et souterraines, des
envols et des odewrs) pour los populations avoisinanies el I'environnement.

En particulicr, les aires de transil de déchets susceptibles de conenir des produits poliuants sont
réalisées sur des aires étanches ¢t aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et
des eaux météoriques souillées.

I.a quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité trimestriclle produite.
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Article 5.1.4. Déchets traités ou diminés i Pextéricur de 'établissement

L'exploitard ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des condilions propres 4 garantir les
inléréts visés a Particle L.511-1 du code de environmement. Il s*assuie que les installalions vistes &
"article L. 511-1 du code de Penvirormemeni ulilisées pour cette élimination sont réguliérementl
autoiisées a cct offet,

1l veille & lu lenue des rogistres et 4 I'émission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 &
R. 541-48 du cade de "environnement.

Article 5.1.%, Surveillanee de I'tliminaticn des déchets

Nés lors que plus de 2 lonnes de déchets dangereux par an sont produits, une déclaration annuelle est
fournie & 'administration, selon les conditions prévues par 'seété du 31 janvier 2008 susmenationng.

Article 5.1.6. Traonsport

Chague lot de déchets dangercux expédié vers {"extérieur doil étre accompagné du bordercau de suivi
établi en application des articles K. 541-42 4 R, 541-48 du code de 'environnement et de P"mrété du
29 juillet 2005 relatif au conirdle des circuits d’élimination des déchets pénérateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchels dolvent respecter les dispasitions des articles relatifs au
transport par roude ay négoce et au courtage de déchets, R 54149 & R. 541-61 du code de
Fenviromtement, La liste mise 3 jour des bransporieurs wlilisés par Uexploitant, est tenue & la
disposition de IPinspection des instailations classées.

Liimportation ou Pexportation de déchets ne peul ére réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferls de déchets.

CHAPITRE 6.1 ISPOSITIONS GENERALLES

Article 6,1.1, Aménagements

Linstallation ¢st construite, équipde et exploiiée de fagon que sen fonctionnenent ne puisse &iie 4
I'origing de bruits transmis par voic aérienne ou solidiennc, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la séourité du voisinage ou de constituer wne nuisance pour celle-ci.

Article 6.1.2. VéRienles el enging

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention el lus engins de chantier uiilisés a I'intérieur
dc Pétablissement, el susceptibles de constituer une géne pour le volsinage, sont conformes o la
réylementation cn vigueur. Les enging de chantier doivent répondre aux dispositions des arlicles
R. 571-1 4 R, 571-24 du code de P'environnement.

Article 6.1.3, Appareils de communication
I usage de tous apparcils de communication par voic acoustique (sirénes, avertissenrs, haut-parleurs

...) génanls pout le voisinage est interdit saut si leur emploi est exceplionnel et réservé i la prévention
ou au signalement ’incidents graves ou d’accidenls.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valenrs limites d*&mergence

Supdricur 4 33 dB(A) el 6 dB(A) 4 (B{ A}

inferieur ou égal 4 45 dB{A)
Supéricur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 IB(A)

C'es valours gappliquent pour 'activité de la centrale d'enrobage, ¥ compris en période d'activité de la
carriére.
Article 6.2.2. Nivenux limites de bruit

Les niveaux limites de broit ne doivent pas dépasser en limite de propuiéié de I'dtablissement {centrale
d'enrobage) les valenrs suivantes pour les différentes périodes de la journee |

£ jotirs fenids):{(ansi quedimanchiesetjours
Linites de propristé 05 dB{A) 60 dB{A}

Les émissions sonores dues aux aelivités dos installstions ne doivent pas engendrer une émergence
supéricure awx valeurs admissibles fixées dans le tableau tigurant 4 I"Articke 6.2.1. , dans Jes zomes &
émergence réglementée,

Article 6.2.3. Contrdle des émissions sonores
Les mesures somnt effecluées sclon lanorme NES 31 010,

Les mosures des dmissions sonarcs sont effectuées, selon la méthade définie en annexe de arréte
ministériel du 23 janvier 1997 refatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnentent pag les
installations classées pour la proteciion de Ienvironnement,

L'exploitant prend les mesures cotrectives nécessaires ¢n cas de dépassement des valeurs
réylementaires.

L*inspecteur des installations classées peut demander 4 exploitant de procéder 4 une surveillance
périodique des émissions sonores.

TITRE 7 -PREVENTION DTS RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PREVENTION
Arliele 7,11, Principes généraux

Toutes disposilions sont prises pour éviter les risques d'incendie ¢f d'explosion.
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Liensembie des disposilifs de lutte contre lincendic devra étre maintenu ¢n hon état de service et
réguligrement vérifié par du personnel compeétent.

Au moins une couverture spéeiale antifeu est dispanible dans l'établissement,

Satls préjudice des dispositions du code du travail, ¢l si nécessaire dans le cadre de lexploitation, des
matériels de proteciion individuelle, adaplés aux risques présentés par l'installation et pecmetiant
l'intervention en cas de sinislre, sont conseryés a proximiié de l'installation et du lien d'atilisation, Ces
matéricls sont entreterius et bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé & Femploi de
ces matériels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1, Inventuire des substances ou prépaurations dangercuses présentes dans
I’établissement

L’inventaire et l'étal des stocks des subslances ou préparations dangercuses présentes dans
établissement (nature, état physigue ¢l quantité, emplacemnenis) cn tenant comple des phases de
risques codifides par la réglenentation en vigueur sont constamment tenus 4 jour.

Cel invenlaire ost tenu 4 la disposition permanente des services de secours.
Articte 7.2.2, Zouages internes i 'établissement

L'exploitant identific Tes zones de ['élablissement susceptibles &'6tre @ I'origine d’incendie,
d'éinanations toxiques ou d'explosion de par la présence de snbstances ou pls.,paraimnq dangereuses
stackées ou utilisées ou dlatmosphéres noecives ou explosibles pouvamt survenir soit de fagon
permatienic ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés el reportées sur un plan sysiématiquement
et & jour,

La naiure cxacte du risque (almosphére potentiellement explosible, etc.) ot les consignes 4 observer
sont indiquées & l'entide de ces zones et en tant que de besoin rappelées a Mintérieur de celies-¢i. Ces
consipnes doivent étre incluses dans les plans de secours 5°ils existent,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Arttele 7.3.1. Accds et circulation dans 1*éinblissement

Les véhicules et le personnel desservant la centrale respectent le plan el les consignes de circulation on
vigueur de la cartiere.

L. cxpimtant fixe les rdgles de circulation applicables # lintérieur de I'Hablissement. Les 1ég1cs sont
portées i la connaissance des intéressés par ure signalisation adapiée ot une information appropriée.

s voies de circulation ¢t d'aceés sont nolamment délimitées, mainieniues en constant étal de propicts
et dégagbes do tout objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d'incendic puissent dveluer sans difficulte.

En dehors des heures d'activité, l'aceds anx installations sera interdit,

Article 7.3.2, Gardiennage et confrdle des aceés

Aticunig porsonne étranglre A I'établissement ne doil avoir libre accés aux installations.
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L'cxplottant prend les dispositions nécessalres au contrdle des aceés, ainst qu'd la cotmaissanee
permanente des personmes présenies dans *établissement.

Article 7.3.3, Batiments ct locaux

La salte de contréle et les locaux dans lesquels sont présenis des personnals de fagon prolongée, sont
implantés ef protégés vis 4 vis des risques loxiques, d'incendie et d’explosion,

Article 7.3.4, Installations électriques — misc & 1 terre

Les installalions €leciriques doivent &tre congues, réalisées el enlrelenues conformément a la
réglementation du travail et le maiériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la lerre est effeetuée suivant les régles de lart el distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Line vérification de 'ensemble de I'installation électrigue est effectud au minimum ung fois par an par
Wl organisme compétent qui mentiomnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L7exploitant conservera une trace crite des éventuelles mesures correclives prises.

Artiele 7.3,5. Zones susecptibles d’étve d origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de larrété minisidricl du 31 mars 1980, portant réglementalion des
instatlations électriques des établissements réglementés au titre de [a lgishation sur les installations
classées ot susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables i I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de 'dablissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté
3 la connaissance de 1'organisme chargé de la vérification des installations ¢lectriques.

l.es masses metalligues conicnant ctfou véhiculant des produits inflammables ot explosibles
suscepdibles d'engendrer des charges électiostaliques sont mises A la terre et relices par des liaisons
gquipotentielles.

Article 7.3.6, Dépit dec bitume

11 cst interdit de pénétrer dans le dépdt aves une fatnme ou d'y tumer. Cette interdiction sera aflichée
&h caractéres trés apparents.

{éelairape du dépdt se fait par lampes dlectriques & incandescence fixes.
Article 7.3.7, Brilleur de la centrale
L*allumage ¢y brilcur of son foncticnnement sont automatiques.

La répulation s'opére grice aux indications fournies par des sondes de lempérature et de pression,
avee arrdl aulematique de 'alimentation en fuel en cas d*cxtinetion de la flamme ou de dépassement
des valeurs limites de température,

Arlicle 7.3.8, Réchauffage dn bitume

Le réchaulfage du Miume se fait par Uintermédiaire de résistanecs éleetriques pour l'installation fixe et
par thide caloporteur pour l'installation temporaire.

Les réchaulTeurs sant équipts de séourités assurant leurs andls aulomatiques en cas d’aromalie.
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Article 7.3.9, Alarme

L*établissement st éguipé d’un systéme d’alarme sonore qui répond aux modalités définies ¢i-

dessous :

»  le dispositil d’alacne d’évacuation fonctionne su moyen de commandes judiciensement
répartics,

v le signal sonore d’alarme générale cst andible de tout point de I’établissement pendant le
temps nécessaire 4 1'évacuation,

+ o personnel de 1'établissement est mformé de la caractéristique du signal sonore d'alarme
genérale, Celle information peut &tre complétée par des exercices périodiques d’évacunation,

« e sysidme dalarme est maintenu en bon état de lonclionnement.

Article 7.3.10. Repérage des matériels et des installations

Sclon les normes en vigueur, lemploi des coulcurs ot des symboles de séeurité est appliqué afin
d’identifier les tuyautcrics rigides st de signaler les emplacements

+ des moyens de secours (extincleurs, moyens de premiers secours. .. ),

«  des stockapes (f0ls, bidons...) qui présentent des risques,

+  des locaux A risques,

+  des boutons d'wré d'urgence,

+  ainsi quc kes diverses interdictions.

Les canalisations de Muides sont individualisées par des couleurs normalisées onm un systeme
d'éliquctage d'efficacité équivalente permeltant un repérage immédiat,

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et résistent 3 I'action
physique et chimigue des produits susceptibles d'étre contenus. Elles sont entrelenucs ct font F'objet
d'exutmens périodiques,

Toutes dispositions soni prises afin de préserver l'intégrité des canalisalions vis 4 vis des chacs et
comlraintes awxguelles elles sont susceptibles d'étre exposées.

CHAPITRE 7.4 GESTEON DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Avrticle 7.4.1, Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les aceidents

Les opéralions compartant des manipulations dangereuses ot la cantduite des installations {démarrage
el ariét, fonctionnement normal, entretien. ..} doivent faive Pobjet de consignes d’exploilalion derites.
Ces consignes prévoicnl notamment ;
+  les modes opératoires (notamment déchargeincnl de camions de produits pofluants) ;
» la frégquence de conlrble des dispositifs de réglage, de sipnalisation, de séowrité et de
traitement des pollutions et nuisances générées ;
+  les instroctions de mainlenance ol de nettovage
« e mainiicn dans Patelier de fabrication de la quantité minimale de matidres nécessaires au
fonctionnement de I"instaliation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant établit et affiche en tous Heox
concernds les consignes d’exploilation des différentes installations présentes sur le sile. Ces eansignes
fixent le compoilemenl & obscrver dans I'enceinte de I'établissernent par lo personnel et par les
persontics  présentes  (visitews, personnels  d'cnirepriscs extériepres...). Llexploitant s’assure
fréquemment de la bonne connatssanee de ces consignes par son persomnel. [l s’assure cgaloment que
cefles-ci unt bien 4¢ communiquées en tant gue de besoin sux personnes extéricures présentes sur le
sile.

23527



Avrticle 7.4.2, Interdiction de feux

Dans les parties de l'imstallation présentam des risgues dincendic ou d'explosion, il est interdit
d'apporler du fou sous une forme quelcongue, saut pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un
pernis de few.

Celle interdiction est affichée cn caractéres apparents,
Article 7.4.3. Formuaticn du personnel

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents vpéraleurs et infervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduile &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en wuvre des moyens d'inlerveniion.

Tres mesures sond prises pour vérifier 1¢ niveau de connaissance et assurer son maintien,
Article 7.4.4, Travaux ('entretien el de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou mainlenunce dang les installations ou & proximité des zones
i risque inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli délinissant
notaniment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intdgration au s¢in des installations
ou unités en exploitation el les dispositions de surveillance a adopter,

Les travaux font l'objet d'un permis déliveé par une persanne nommément deésipnée.
Article 7.4.5, « permis d’intervention » ou « permis de feu »

ILes travaux conduisant & une sugmentation des risques {emploi d'une lamme ou ¢une souree chaude
2 | P

par exemple) ne peuvent ftre effectuds qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et

Sventuellement d'un « pormis de fen » ¢t en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d*intervention » ¢f Sventuellement le « permis de feu » et {a consigne particuliére doivent
étre établis of visés par Uexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par vhe cnlieprise extéricure, lo « permis d’intervention » et eéventuellement le
« permis de tow» ot la consigne particuliére doivent &tre signés par emploitanl of endieprise
extériewre ou les personnes qu'ils auront nommdénent désignées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre
elfectude par I'cxploitant ou son représentant on le représentant de Iéventuetle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.5.1, Orgunisution de 1'éablissement

Une cousigne écrite doit préciser les vérificalions & cffceteer, en particulier powr s’assurer
périodiquement de 1"étanchéité des dispositlfs de vétention, préalablement 3 toute remise en service
aprés artdt dcxploitation, et plus généralement aussi souvent gue le jusiificront les conditions
d'exploitation.

Article 7.5.2, Etiquetage dos substances et préparations dangereuses
Les [ids, réservairs ot autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereus d'un
volume supéricur & 800 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenw, te

numéro et le symbole de dunger défini dans la réglomentation relative 4 I'étiquetage des substances et
prépatations chimigues dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dengereux en récipients mebiles, les
symboles de danger ou les codes coriespondant aux produits doivent éhre indiqués de fegon inds
lisible.

Axticle 7.5.3, Réservoirs

I.cs matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particnlier, & éviter
toute réaction parasite dangerouse,

l.es réservoirs fixes sont maintenus selidement de fagon ¢u'ils ne puissent &tre déplacés sous l'effet du
vent ou sous celui de la pousséc dos caux,

A proximité de l'orifice de remplissage des réscrvoirs sont mentionnées de fagon apparente la capacité
et la mature du produit du réservair quil alimente.

Les canalisations doivent &ire installées a Iabri des choes et donner touwtes garanties de résistance aux
aclions mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. Bl est en particulicr inilcrdit d'interealer

des tuyauteries flexibles entre le réservoir ¢l les rabinets ou clapets d'arét, isclant ce réservoir des
appareils d'ulilisatian,

Article 7.5.4. Régles de gestion des slockages en rétention

Les réservoirs ou récipients conlenani des produits incompatibics ne sont pas associés 4 une métne
rélention,

L'exploitant veifle & ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, Mévacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrétd.

Article 7.58.5, Stockage sur les Heux d°emploi

Les matiéres premicres, produits intermédiaires et produits finis considérés comime deys subslanees ou
des préparations dangereuses sont 1imités en quantité stockee el ulilisée dans les atcliers, au miniomum
technique permettant keur fonctionmeiment narmal.

Article 7.5.6. Transports - chargements — déchargemenis

Tes afres do chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches ot relides i des
rétentions dimensionnées sclan les régles do Part.

e transport des produits & l'imtérievr de Pélabiisscinent cst cffcetnd avee les précantions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fies..).

Le stockage et la manipulalion de produils dangereux ou polheants, solides ou tiquides {ou liquefids)
sotil effectués sut des aires étanches et ameénagées pour la récupération des [uites éventuclics,

Article 7.5.7. Elimination des substances on préparations dangerenses

L’élimination des substances ou préparations dangercuses récupérées en cas d’accident suit
priositairement ia filidre déchets la plus approprie.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DPACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

I.’exploitant met en cewvre des moyens &' infervendion contormes 4 Pétde des dangers.
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Nes consignes derites précisent les rdles ot responsabilités de chacun des acteurs, les madalités de
mise en meuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du persennel, d'appel aux moyens de secours
eatéricurs et de conlinement des waux d'incendie,

Elles sont portées 4 la connaissance du personnel et des entreprises extérieures presentes sur le site et
affichécs en des licux fréguenids,

Article 7.6.2. Entreticn des moyens dintervention
Ces éguipements sant maintenus cn bon état, repérés of facilement accessibles,

L'expledtant doit pouvoir juslifier, auprés de 'inspeclion des installations classées, de Fexdeation do
ces dispositions. Il doit fixer les eonditions de maintenance et les conditions d'essais périndiques de ces
maiériels.

Les dates, les madalités de ces contrdles et les observatinns constatées doivent étre inscrites sur un
tegisire tenu A la disposition des services de [a prolection civile, d'incendie ef de secours ol de
I'inspection des installations classées,

Avrticle 7.6.3, Moyens de [uffe

Des extincleurs de type el de capacité approprids en Lmclion des classes de feux délinies par lcs
normes en vigueur sont répartis a IMintérieur des locaux et 4 proximité des dégagements. Les
extinctewrs doivent 8he homologuds. Ils sont repérés, fixds {pour les portatils), aumérolés o
accessibles on toutes eirconstances, ls sont véritiés an moins une fois par an et ils sont maintenus en
gtat de fonctionnement en permanence.

Des extinctewrs de type et de capacité appropriés en fonction des classes de feux définies par les
nommies e vigueur sont répadis 4 Pintérieur des locaex et & proximité des dégagemenis. Les
extincteurs doivent &tre homolopnés, Ils sont repérés, fixds (pour les portatifs), numérntés et
acuessibles en lowtes circonstances. s sont vErifids au molns une fois par an el ils sonl mainlenos on
état de fonctionnement ¢ permancnee.

Une réserve d'eau d'au moins 240 m°, signalée par un panneau {etires rouges sur fond blane précisant
¢ réserve d'incendie capacité de 240 m'»), située dans un bassin placé & moins de 100 métres de
linstallation par les voles praticables (& lextdricur des [Dux thermiques) of munic d'une zirg
d'aspiration supériewre 4 32 m* (minimum & m X 4 m) sera disponible en permanence.

Les caux dincendics serand collestiéos of conlindes conlormément 3 UArticle 4.2.3.

Des praduits absorbanls spécifigues sonl mis d disposition du persotne! en ¢as déeoulement
accidentel.

Arlicle 7.60.4, Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du
peéscnt arréid sont Clablies, inlégrécs dans des procédures géndrales spéeifiques ot / ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentes par le

personnet,
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Ces consignes indiquent nolaimment

= linterdiction dapporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives el quantitalives des malidres mises en @uvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le
mainticn en séeuritd de l'installation |

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securité de I'installation (glectricité, réseaux de
fuides) ;

+ les mesurcs & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées cn cas d'Cpandage accidentcl ;

+  les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;

+  lu procédure dalerte avec les numéros de (€léphone du responsable d'inlervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ete. ;

= la procédure permettant, en cas de [utte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir toul
transfert de pollution vers le milicu récepteur.

«  L’obligation du “permis de travail” pour les zones i risques de Pétablissement ;

»  Les mesures § prendre en cas de [uile sur un réeipient ou une canalisation confenand des
substances dangereuses,

TITRE ¥ - IMSPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 8.1 PUBLICITE DE L'ARRETE

A la mairie de la commune de Mozé sur Louet

= une copie du présent arréte est déposée pour pouvoir y &ire consullde |

» un cxtrait de cet arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles

l'installation est soumise, est affiché pendant au moins un mois,

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du maire et
transmis a la préfecture.
Un avis est inséré par les soins du préfet of aux frais de la sociétd, dans deux journaux locanx ou
régionaux diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 8.2, THITUSION
Une copie du présent wrélé esl remise 4 lexploitant. Ce document doil en permancnee &re en sa
possession ¢t pouvair &tre présenté & toute réquisition,

L'extrail de cet amrdié st alliché en permanence, de fagon visible dans I"établissement par l'exploitant,
CHAPITHE 8.3, POUR APPLICATION

Le secrétaire genéral de la Préfecture du Maine et Loire, le Maire de la commune de Moze sur Louet,
le commandant du groupement de gendarmeric de Maine-el-Loire ¢l le dirgcteur régional de
Penvironnement, de Paménagement ¢t da logement, inspecteur principal des installations classées, sont
chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété.

Faita ANGERS, le 0 1 JUIL, 2013
Pour Lo préfel of par délégation,
l.e secrétaire w la préfecture
t%

— e

Jacques LUCBEREILI
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